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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ২১ [আজািতক নাারঃ ২০]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ২: তওবার িববরণ

(2) ‐ باب التوبة

আরবী

ّله صاال ِن نَبه عنه ااال رض ِنانٍ الْخُدْرِيس نمالك ب ند بعيدٍ سسع أب وعن

االه علَيه وسلَّم قَال : »آان فيمن اانَ قَبلم رجل قتل تسعةً وتسعين نفْساً ، فسال عن

لَه نَفْساً ، فَهل ينسعةً وتسعقَتَل ت نَّهفقال: ا تَاهبٍ ، فَاراه عل ضِ فدُلرالا لهعلَم اا

رجل عل لأرضِ ، فدُلعن أعلم أه سأل ائةً ثمم بِه لمف ؟ فقال : لا فقتلَه ةبتو نم

عالم فقال: إنه قَتل مائةَ نفسٍ فهل لَه من تَوبة ؟ فقال: نَعم ومن يحول بينَه وبينَالتوبة ؟

انْطَلق الَ ارضِ آذا وآذا ، فانَّ بها انَاساً يعبدُونَ االه تعال فاعبدِ االه معهم ، ولا

تالْمو تَاها ف الطَّريقذا نَصا َّفانطَلَق حت ، وءس ضرا انَّهفاضرا لا جعتَر

فاختَصمت فيه ملائةُ الرحمة وملاآةُ الْعذابِ. فقالت ملائةُ الرحمةَ : جاء تائباً مقْبلا

لكٌ فم متَاهراً قطُّ، فاخي لمعي لم نَّهةُ الْعذابِ : املائ وقالَت ، تعال هال لا بِقلْبِه

ندان اتهما ايا َلين فاضرن الايماً فقال قيسوا ما بي حا منهبي فجعلوه آدم ةورص

متفق » حمةةُ الرلائم تهضفَقب ادرا ضِ الترالا َلا نددُوه اجوا فوولَه،ُ فقاسفه

نل معرٍ ، فجببِش قْربا ةالحالص ةيالْقر َلان االصحيح : » ف ف رواية عليه.وف

اهلها « وف رِواية فيالصحيح : » فاوح اله تعالَ الَ هذِه ان تَباعدِى، وال هذِه ان

: رواية وف . » لَه رٍ فَغُفَرببِش بقَرا ذِهه َلجدُوهاا ، فَونهما بيوا ميسوقَال : ق ِبتَقر

» فناى بِصدْرِه نَحوها « .

বাংলা

৮/২১। আবূ সাঈদ সা’দ ইবনু মােলক ইবনু িসনান খুদরী রািদয়াা ’আন থেক বিণত য, নবী সাাা
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আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, ’’তামােদর পূেব (বনী ইাইেলর যুেগ) একিট লাক িছল; য ৯৯িট মানুষেক হতা

কেরিছল। অতঃপর লাকেদরেক িবের সবেচেয় বড় আেলম সেক িজাসা করল। তােক একিট িান

সাসীর কথা বলা হল। স তার কােছ এেস বলল, ’স ৯৯ জন মানুষেক হতা কেরেছ। এখন িক তার তওবার

কান সুেযাগ আেছ?’ স বলল, ’না।’ সুতরাং স (াধািত হেয়) তােকও হতা কের একশত পূরণ কের িদল।

পুনরায় স পৃিথবীর সবেচেয় বড় আেলম সেক িজাসা করল। এবারও তােক এক আেলেমর খাঁজ দওয়া

হল। স তার িনকট এেস বলল য, স একশত মানুষ খুন কেরেছ। সুতরাং তার িক তওবার কান সুেযাগ

আেছ? স বলল, ’হাঁ আেছ! তার ও তওবার মেধ ক বাধা সৃি করেব? তুিম অমুক দেশ চেল যাও। সখােন

িকছু এমন লাক আেছ যারা আাহ তা’আলার ইবাদত কের। তুিমও তােদর সােথ আাহর ইবাদত কর। আর

তামার িনজ দেশ িফের যও না। কননা, ও দশ পােপর দশ।’

সুতরাং স বি ঐ দশ অিভমুেখ যেত আর করল। যখন স মধ রাায় পছল, তখন তার মৃতু এেস

গল। (তার দহ-িপর থেক আা বর করার জন) রহমত ও আযােবর উভয় কার িফিরা উপিত হেলন।

িফিরােদর মেধ তক-িবতক আর হল। রহমেতর িফিরাগণ বলেলন, ’এই বি তওবা কের এেসিছল এবং

পূণ আিরকতার সােথ আাহর িদেক তার আগমন ঘেটেছ।’ আর আযােবর িফিরারা বলেলন, ’এ এখেনা ভাল

কাজ কেরিন (এই জন স শাির উপযু)।’ এমতাবায় একজন িফিরা মানুেষর প ধারণ কের উপিত

হেলন। িফিরাগণ তাঁেক সািলস মানেলন। িতিন ফায়সালা িদেলন য, ’তামরা দু’ দেশর দূর মেপ দখ।

(অথাৎ এ য এলাকা থেক এেসেছ সখান থেক এই ােনর দূর এবং য দেশ যািল তার দূর) এই

দুেয়র মেধ স যার িদেক বশী িনকটবতী হেব, স তারই অভু হেব।’ অতএব তাঁরা দূর মাপেলন এবং য

দেশ স যাওয়ার ইা কেরিছল, সই (ভােলা) দশেক বশী িনকটবতী পেলন। সুতরাং রহমেতর িফিরশতাগণ

তার জান কবয করেলন।’’ (বুখারী ও মুসিলম)

সহীহেত আর একিট বণনায় এপ আেছ য, ’’পিরমােপ ঐ বিেক সৎশীল লাকেদর দেশর িদেক এক িবঘত

বশী িনকটবতী পাওয়া গল। সুতরাং তােক ঐ সৎশীল বিেদর দশবাসী বেল গণ করা হল।’’

সহীহেত আেরা একিট বণনায় এইপ এেসেছ য, ’’আাহ তা’আলা ঐ দশেক (যখান থেক স আসিছল

তােক) আেদশ করেলন য, তুিম দূের সের যাও এবং এই সৎশীলেদর দশেক আেদশ করেলন য, তুিম

িনকটবতী হেয় যাও। অতঃপর বলেলন, ’তামরা এ দু’য়র দূর মাপ।’ সুতরাং তােক সৎশীলেদর দেশর িদেক

এক িবঘত বশী িনকটবতী পেলন। যার ফেল তােক মা কের দওয়া হল।’’

আেরা একিট বণনায় আেছ, ’’স বি িনেজর বুেকর উপর ভর কের ভােলা দেশর িদেক একটু সের

িগেয়িছল।’’[1]

English
(2) Chapter: Repentance

Abu Sa'id Al-Khudri (May Allah be pleased with him) reported:
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Prophet of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: "There was a man from among a nation before
you who killed ninety-nine people and then made an inquiry about the most
learned person on the earth. He was directed to a monk. He came to him
and told him that he had killed ninety-nine people and asked him if there
was any chance for his repentance to be accepted. He replied in the
negative and the man killed him also completing one hundred. He then
asked about the most learned man in the earth. He was directed to a
scholar. He told him that he had killed one hundred people and asked him if
there was any chance for his repentance to be accepted. He replied in the
affirmative and asked, 'Who stands between you and repentance? Go to
such and such land; there (you will find) people devoted to prayer and
worship of Allah, join them in worship, and do not come back to your land
because it is an evil place.' So he went away and hardly had he covered half
the distance when death overtook him; and there was a dispute between the
angels of mercy and the angels of torment. The angels of mercy pleaded,
'This man has come with a repenting heart to Allah,' and the angels of
punishment argued, 'He never did a virtuous deed in his life.' Then there
appeared another angel in the form of a human being and the contending
angels agreed to make him arbiter between them. He said, 'Measure the
distance between the two lands. He will be considered belonging to the land
to which he is nearer.' They measured and found him closer to the land (land
of piety) where he intended to go, and so the angels of mercy collected his
soul".

[Al-Bukhari and Muslim].

In another version: "He was found to be nearer to the locality of the pious by
a cubit and was thus included among them". Another version says: "Allah
commanded (the land which he wanted to leave) to move away and
commanded the other land (his destination) to draw nearer and then He
said: "Now measure the distance between them.' It was found that he was
nearer to his goal by a hand's span and was thus forgiven". It is also
narrated that he drew closer by a slight movement on his chest.

Commentary:
1. One comes to know from this Hadith that the gate of Taubah is open even
for the worst of the sinners; and Allah forgives everyone provided he repents
sincerely, the conditions for such repentance have already been discussed.

2. It is the duty of a religious scholar that while discussing a problem, he
should keep in mind the psychological
aspects of the questioner and adopt a policy which neither causes a change
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in the Injunction of Allah nor make the sinner reckless in his sins out of
frustration.

3. When a situation warrants, angels appear in the form of men on Orders of
Allah

ফুটেনাট
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